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IMOLIMOHANbHAA COCTABNAIOLLAA UPOHUK
B IMPVKE AHHbI AXMATOBOM 1 B EE MEPEBOZIAX HA MONbCKIM A3bIK

THE EMOTIONAL COMPONENT OF IRONY IN ANNA AKHMATOVA'S POEMS AND THEIR POLISH TRANSLATIONS

Detection and translation of irony are the most complex tasks for translators. Irony especially relates to the translators
of literature, where it becomes “the domain of diversity” and might escape the attention even of a professional literary
critic, as Michat Gtowinski puts it. This article aims to trace the emotional component of ironic utterance. A comprehensive
linguistic analysis of chosen texts will be undertaken in order to show how emotions can be expressed in a poetic text and
how they are involved in the formation of irony. The examples will be provided from Anna Akhmatova’s poems and their
translations into the Polish language. The comparative perspective enables one to estimate how various transformations
of the emotional component can impact the expressiveness of irony in a translation.

Keywords: irony, the emotional component, translation, lyrical poetry, Anna Akhmatova

Huxkonaii I'ymusieB B cBoell IIporpaMMHOM cTaThe 1913 Tofa yT-
BEPIKIAJT, YTO «HA MECTO TOU Oe3Ha/Ie’KHON HEMEITKOHN Cephe3HOCTH,
KOTOPYIO TaK BO3JIeJIeSJIM HAIld CUMBOJIMCTBI», IIPUIILIA «HE IOJ-
phIBaoIIasg KOpHeH Halllel Bephl» cBeTJiasd upoHust'. Ee npospienuit
MO?KHO 0OOCHOBAHHO OXKU/IaTh B TBOPYECTBE CAMOMU IIPOCIaBIEHHOHN
IIPeICTaBUTEIHHUIIBI aKMen3Ma — AHHBI AXMaTOBOU.

TiarenpHbIe NCCIEA0BAHUA IOKA3BIBAIOT, YTO B INPHUKE AXMATO-
BOU HeJIETKO HAWTU IPUMePbl UPOHUM KaK PUTOPUYECKOU (PUTYDHI,
B KOTOPOU ABHBIN CMBICJI MPOTHBOPEUUT UCTHHHOMY. bena Ase-
MaHH B CBOEM U3BeCTHOM ouepke OO upoHuu Kaxk aumepamyp-
HOll kamezopuu? (1978) cupaBeJINBO OTMETHUJI, UTO €CJIU CBECTH

! H.C. T'ymuneB, Hacaedue cumgoausma u akmeusm, <«AmnosioH» 19136 NO 1,
https://gumilev.ru/clauses/2/ (6.11.2020).

2 B. Alleman, O ironii jako o kategorii literackiej (Przel. M. Draminska-Joczowa)
// M. Glowinski (cocr.), Ironia, stowo/obraz terytoria, Warszawa 2002, c. 17—41
(mepeBop Har).
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UPOHUIO K IPOCTOMY IIPOTUBOIIOCTABJIEHUIO «SIBHOE # MCTUHHOE»,
BO BCEll MHUPOBOH KJlaccuke OyZeT TPYAHO HAWUTU OOJIBIIOE KOJIH-
YeCTBO M3BICKAHHBIX NMPUMePOB. JluTeparypHas UpPOHUS, MOJOOHO
[IlekcnupOBCKOU CTPOUKE «A BpyT BeAh 61arOPOIHBIN YETTOBEK »3 U3
tpareauu FOauil I[ezapb, — peKOCTb.

B 6oJsIpIIMHCTBE CTHXOTBOPEHUN AXMATOBOU MPOHUS BOZHUKAET
He 3a CYET IPHUCYTCTBUS IMPOTOTUIIMYECKUX UPOHUUYECKUX BBICKA-
3bIBAHUU, a B pe3yJIbTaTe OIMMHUCAHUSI UPOHUU CJIOKHUBIIUXCSA 00CTO-
ATeabcTB. Buktop KupMyHCKU Ha3bIBaJl CTUXOTBOPEHUSA AXMaTO-
BOU «CTUXOTBOPHBIMU HOBEJLJIAMHU»*, YKa3bIBasA HA €€ YHUKAIbHYIO
CIIOCOOHOCTD B TPEX, YEThIPEX CTpOodax mepeaaTh BECh CIOKET. AXMa-
TOBA UPOHUBUPYET, HAZIEJIAsA 3TU CIOKEThl HAIPSKEHHOCTHIO U MPO-
TUBOPEUHSIMU MEXKY TEM, UTO IIPOUCXOUT, U TEM, UTO OXKH/TAETCS.

ITonp3ysacy TepmuHosiorueit Jlyriaca Miokke, MOXKHO CKa3aThb,
YTO B IMO3TUYECKOM MUpe AXMaTOBOU BepOasibHasA (MHTEHIIMOHAIb-
Hasl) MPOHUs YCTYIIaeT MECTO CUTYaTUBHOU. B mMOBceTHEBHOCTH MBI
pasjuyaeM 5TH JiBa BU/la UPOHUU, KOT/Ia B OZJHOM CJIydae TOBOPHM:
«OH UpOHUYEH...», a B IpyroM — «VIpOHUA B TOM, 4TO...»>. B oT/1U-
YKe OT peaJIbHOH JKU3HH, B JIUTEPAType, KOHEUHO, 00a BU/Ia HHTEH-
[IMOHAJIbHBI, OHU UCIIOJIb3YIOTCA aBTOPOM HaMePEHHO.

HpoHnuHOCTh AXMATOBOH, B OOIIEM MOHUMAaHUH, COCTOUT B €€
TIPEIPaCIIOIOKEHHOCTH OOHAPYKUBATh U pa300sayaTh HAIPSIKEH-
HOCTb JJa’Ke TaM, I7le OHA CKPBIBAETCSA I10J] IOBEPXHOCTHOU rapMo-
HHeH. ATO MPOABJIAETCA TaKXKe B TOM (pakTe (Ha KOTOPBIH HEOHO-
KpaTHO yKas3bIBas JIMuTpuii BhIKOB®), UTO JTUPUUECKUHA TEPCOHANK
AxmaroBoii He OOUWTCS TOKAa3aThCs YHIKeHHbIM. Kitaccmueckuit
CTWJIb I03Ta — IpoAoKeHue Tpaguiiuil XI1X Beka. OfHaKo, BOIIPEKHU
MIPOJIBUTaeMOUN POMaHTUKAMH YCTAHOBKE « 5 IIPaB — MUP CJIEM», JIN-
pHUYECKUH repoit AXMaTOBOM rOTOB OUTH cebsl B TPY/Ab U IPU3HABATH
BUHY («Bce MbI Opa*kHUKU U OJIyIHHUIIBL...»; «Korga 6 BbI 3HAIH, U3

3 TlepeBox M. 3enkeBuua // Y. llexcnup, lekcnup, Yuutusam, FOauitl Iesapy,
nepeBo M. 3enkeBuua // A.A. CMupHOB, A. A. Aukuct (pen.), I[ToaHoe cobparue
couuHeHuUll 8 BocbMu momax, Uckyecrso, Mocksa 1957, T. 5.

4 B. )KupmyHckuii, I[Ipeodoseswiue cumgoausm. AuHa Axmamosa // Teopus aume-
pamypwt. ITosmuxa. Cmuaucmuxa, Hayka, Jlenunrpaz 1977, http://ahmatova.
niv.ru/ahmatova/kritika/zhirmunskij-preodolevshie-simvolizm-ahmatova.htm
(30.11.2020).

5 D.S. Muecke, Ironia: podstawowe klasyfikacje (Przel. G. Cendrowska) // M. Glo-
winski (coct.), Ironia..., c. 42—43 (mepeBo/ HaIII).

¢ JT. BoikoB, buikog 0 meopuecmae Axmamosou (nmexnus), https://www.youtube.
com/watch?v=drH6x2AExSk (6.11.2020).
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9MOLIMOHAJIBHAA COCTABJIAIOIIAA NPOHUMN...

KaKoro copa...» — caMble U3BECTHbBIE, HO JIaJIeKO He e/IUHCTBEHHbBIE
IIPUMEPBI).

ITox «3MOIMOHAIPHON COCTABJIAIONIEH» HUPOHHU MBI IO/Ipa3-
yM€eBaeM S5MOIMH, UyBCTBA W HACTPOEHIE, KOTOPBIE COIEHCTBYIOT
00pa3oBaHUIO «30HBI UTPHI» (Spielraum, MO HEM. OIIpeJIeJIEHUIO
AsliemaHHa)” MEK/Ty YTBEPK/IaEMbIM U IEHCTBUTEILHBIM CMbICIAMU
00 MEKAY OKHMAAEMBIM M PeabHBIM XOJaMU COOBITUH. YUHUTHI-
Bas, YTO JIUPHUUECKOE CTUXOTBOPEHHE «OTPAXKAET 0c0b0€e, IPEAeTbHO
HAIPSKEHHOE COCTOSTHUE JIMPUYECKOTO TepOosi»® M UTO MO3THUIECKOHN
peun CBOMCTBEHHA BCeMEpHAs SKCIUIyaTalus Pa3JIHYHbIX JIMHTBHU-
CTHYECKHMX CPEJICTB, Y HAC €CTh OCHOBAHHE CUMTATh, YTO B JIMPUKE
MBI HaHIEM caMble pasHble CII0COObI BHIPAXKEHHUS] SMOIMOHATHHOMN
COCTaBJISIONIEN HPOHUU.

Hpouuio OyzeM paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE IEPEBOIOBE/IEHMUA.
Pacrio3HaHue 1 IepeBo/i UPOHUH — 0COOBIN BHI30B /1151 [IEPEBOTUHKA.
JI1060€e UpOHUYECKOE BhICKa3bIBAaHUE HECET ¢ cOO0H PUCK HETOHUMA-
HUS%, a B CIy4yae JIUTEPATyPHOH UPOHUH — 3TOT PUCK €llfe IOBBIIIa-
ercs. Ha /1Be I1aBHBIX IPUYHMHBI TAKOTO MOJIOXKEHHUS J€JT YKa3hIBAET
B YIIOMHHAEeMOU HaMH CTaThe AJieMaHH. Bo-1iepBbIX, MHMChMEHHBIN
TEKCT JIUIIIEH TeX HPOHUYECKUX CUTHAJIOB, KOTOPhIE UTPAIOT BAXKHYIO
POJIb B TIOBCETHEBHOM YCTHOM OOIIEHUH U YIIPOIIAIOT peieBAHTHOE
IMOHUMaHHEe KOMMYHUKAaTa (TOH, MHTOHAIIMA U KECThl aBTOpa UPO-
HMH). BO-BTOPBIX, IUTEpATypHAst HPOHUS TEM CHJIbHEE, YEM pe3ue
OTKAa3bIBAETCS OT TPUBHUAIBHBIX CUTHAJIOB UPOHUYHOCTH (THIIA 3HA-
Ka BOCKJIMIIAHUsI, ITOMEIEHHOTO0 B CKOOKH), TpeOyst OT YuTaTesist
OpHEHTAIIMN Ha BECh KOHTEKCT BhICKa3bIBaHUA'". Hecryuaiino mpaxe
CEepPhE3HBIM JINTEPATYPHBIM KPUTHKAM JOBOJMJIOCH IIPOIYCTHTH
HWPOHUIO B MHTEPIIPETAIINH XYA0KECTBEHHOTO TeKCTa .

Hcenenys He TOIBKO MOAJIUHHUK, HO M €0 TIEPEBO/IBI, MbI ITOMe-
II[aeM HaIll aHAJIU3 B CPAaBHUTEIHHYIO ITEPCIEKTUBY. Takoe pelreHune
ITO3BOJIUT HA0JII0/1aTh, B KAKOH CTEIEHN OTPa’KeHHE IIEPEBOAUNKOM
SMOITMOHAIBHON COCTaBJIAIONIEN UPOHUH BJIMSIET B IIEPEBOJIE HA ee
BBIPA3UTEIbHOCTh U KAKUMH CMBICJIOBBIMU W CTHIMCTUYECKHMH

7 B. Alleman, O ironii..., c. 38.

8 T. CupMaH, 3amemxku o aupuke, COBETCKHUI mucaTesb, JISHUHTpas 1977, C. 32.

9 C IpyTo# CTOPOHBI, 3TUM U y100HA UPOHUS — B JII0O0H MOMEHT FTOBOPSIIIIII MOYKET
OTKa3aTbhCs OT TOPA3yMEBAEMbIX CMBICJIOB M BO3JIOXKUTH OTBETCTBEHHOCTD 32 UX
BO3HHMKHOBEHHE Ha aJipecara.

10 B, Alleman, O ironii..., c. 26 (mepeBo/ HaIII).
106 atom cm. M. Glowinski, Ironia jako akt komunikacyjny // M. Glowinski (cocrt.),
Ironia..., c. 10.
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a¢dexTamMu CONPOBOXKIAIOTCA B 9TOM IJIaHE TIEPEBO/[UECKHE TPAHC-
dopmanuu. HaubospIuii wMccieZIoBaTeIbCKU WHTEPEC, HA HAIl
B3IJIA/], NIPE/ICTABJIAIOT IPUMeEPHl IPOU3BEIEHUN, B KOTOPBIX UPO-
HUA KaK pUTOpUYecKas purypa couetaercs ¢ UpOHUEN CUTyaIuu'2,

1) BeIpakeHHe SMOIMOHAJIBLHONW COCTaBJISIONIEN IOCPEICTBOM
PUTOPUYECKOTO BOCKJUIAHUA «KaK» U IIOCPEICTBOM DKCILIM-
IIUTHOTO Ha3bIBAHUS DMOIUHM B CTUXOTBOPEHUU Beuepom

3BeHes1a My3bIKa B Cajly
TakuM HeBBIPA3UMBIM F'OpPEM.
CBex0 U 0CTPO MaxjIu MOPeM
Ha 6J1tozie yCTpHIIBI BO JIBJY.

OH MHe ckazasl: «f BepHBIH ApyT!»
1 moero xocHyJIcA IJ1aThA.

Kax He moxoxu Ha 00BAThA
TIpuKOCHOBEHbS 3TUX PYK.

Tax ragsaT KOIIeK UK ITHUII,

Tak Ha Hae3HUI] CMOTPAT CTPOHHBIX...
JInIb cMex B IJ1a3ax €ro CIIOKOMHBIX
Tlop j1IerKUM 30JI0TOM PECHHUII.

A cKOpOHBIX CKPUIIOK T0JI0Ca

TToroT 3a cTeMI0IUMCS IBIMOM:
«BarocoBu ke Hebeca —

Tl B IEPBBIH pa3 O/{HA C TIOOMMBIM ».

B Beuepom onuchIBaeTCs CBU/IaHUE JJUPUUECKOU TePOUHHU C BO3-
JII00JIEHHBIM, YbH JIEUCTBUS BBI3BIBAIOT €€ HeroJoBaHue. My3bIKa,
caJi, mapa HaeJiuHe — 3TO POMaHTUUECKHE CTEPEOTHUIIBI, HO 371eCh aT-
Mocdepy CBUIaHUA — IO HPOHUH Cy/IbOBI — TPOHU3BIBAET OCTPHIH
3arax yCTPHII, a «JIIDOMMBIH» BMECTO O3KU]aeMOTO TEIJIa BEIKA3bI-
BaeT XO0JIOJ CBOel cobeceHuUIEe. B onrcaHny KeCTOB MY>KYUHBI,

2 AHayMM3upys BBIOpaHHBIE HAMU CTHUXOTBOPEHMUS, MbI TOJIBKO IOBEPXHOCTHO
KOCHEMCSI BOIIPOCA MOITUYECKOW WHTOHAIIMM U PUTMA, TaK KaK 3TO CJIHIIKOM
MIUPOKHE BOIMPOCHI, 3aC/Ty:KUBAIOIIKNE OT/IEILHOrO BHUMaHUsA. O6 MHOTOHAIUH
B syiupuke AxmaTtoBoél cM. b. Diixenbaym, AnHa Axmamosa. Onwvim ananusa,
TocynapcrBennas tunorpadus umenu ViBana ®ezioposa, Iletepbypr 1923, a Tak:ke
pab6oty: E.A. Illananuna, [Toamuueckas uHmoHayus u nepesod (Ha npumepe
cmuxomeopeHus Axmamosoil «9mo npocmo, 3MmMo ACHO» U e20 aH2AUllcKouU
eepcuu), http://cyberleninka.ru/article/n/poeticheskaya-intonatsiya-i-perevod-
na-primere-stihotvoreniya-ahmatovoy-eto-prosto-eto-yasno-i-ego-angliyskoy-
versii (6.11.2020).
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9MOLIMOHAJIBHAA COCTABJIAIOIIAA NPOHUMN...

BO BTOPOU cTpode, AXMaTOBa aKIEHTUPYET CBOE OTOPUYEHHE C T0-
MOIIBI0 aMILTU(UITUPYIOIIENR YacTUIbl «Kak»: «Kak He Moxoxku
Ha 00BATHS IPUKOCHOBEHbS ATHX PyK». HacTua «KaK» IOMOTaeT
SKCIIOHUPOBAThH BIEYATIEHUS TEPOUHU U IIO/{UePKUBAET UX UHTEH-
CUBHOCTbB. B ciiefyronieil cTpoke cpasy MOsCHSETCSA MIPUYUHA 3TOU
SMOIIMOHAJILHOU peakIuu: «Tak TJIaAAT KOIIEK WU MTHI», T.e.
el He HpaBUTCS IIOBEJEHHE «JII0OOUMOro», U000 Tak oOpalarTCcs
¢ TeM, KTO Hac HUXKe, KTO Hac He JocTonH. C BOJTHEHUEM TepOUHH
coueTaeTcs HAaCTPOEHHE I'PYCTH, BbIpaKaeMoOe MY3bIKON CKPHUIIOK.
VIMeHHO «CKOPOHBIMH» CKPUIIKU Ka)KyTCS JINPUYECKOMY «s». VX
IIOCJIaHUe B JITAHHOM KOHTEKCTe HPOHUYHO: KpaiiHe revasbHBbIE TO-
Jioca MPU3BIBAIOT JKEHINUHY «0JIarocioBUTh Hebeca» 3a BCTpeuy,
KOTOpasi B ee BOCHPUATHU OOepHysach MOJTHOU HeBcTpeuer. OT-
METHUM, YTO 32 CUET HA3BAHUA CKPUIIOK « CKOPOHBIMU» TOTKPETLIA-
eTcs MPOTUBOPEYUe MEXAY TeM, UYTO roBopuTcA («OarocioBu!»),
U Te€M, YTO MBICIUTCS («pazoBaThcs HeueMy / GiarofjapuTh He 3a
YTO»). DMOIUs, IIEPENOJHAIIAA My3bIKy, COCTABJIAET KOHTPACT
C ee MPU3bIBOM K Paj[OCTH.

Kak MBI BUINIM, CYIIIECTBEHHYIO POJIb B IIPOSBJIEHUN UPOHUH TI0-
cIeHEN PEIUIMKU UTPAIOT A3BIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOPbIE aKIIEHTH-
PYIOT 5MOLIMOHAJIBHOCTD JINPUYECKOTO «» M KOTOpPble Ha3bIBAIOT
SMOLIMM, BO3HHUKAIOIVE B OINMCHIBAEMON CHUTyallUH. DTO IpeXe
BCETO: YaCTHUIA «KaK» U MpHIarateJbHOe «CKOpOHBIN». Eciu mo-
CMOTPETH MOJBCKUH TepeBos Beuepom, BbITIOJTHEHHBIN CeBepUHOM
[TonnsAkoM, OKa3bIBAETCS, UTO U B HEM JIJISI IOCTPOEHUS UPOHUH TIe-
PEBOIUYNK MIPUMEHIJI aHAJIOTHYHBIE CPEJICTBA.

B nepeBoze BTOpO# cTpodbl Beuepa coxpaHseTcs BbIpa’keHUe
SMOIIMOHAJIBHOCTU IIOCPEJICTBOM YIIOTPeOJIEHUS IOJIbCKOTO SKBU-
BaJIEHTA PYCCKOI'O BOCKJIMIIAHHUSA C «KaK», T.e. KOHCTPYKIUHU ¢ «jak»
(«xak»). B mosIbCKO¥M BepcUM HEroJJ0BaHHE TEPOMHHU 3aMETHO DKC-
IIpeCCUBHEE:

Jak te dotkniecia jego reki
sg do u$ciskow niepodobne.

HepeBO[[‘II/IK CTpEMUJICA TAK¥KE€ COXPAaHUTH OIIpeaeI€eHrue CKpHU-
IIOK, BbIpaXKarouiee SMOIMUOHAJIbHYIO OKPACKY UX TOHA:

A rozpaczliwych skrzypiec glosy
dochodza poprzez dym rozwiany:

101



102

JOZEFINA PIATKOWSKA

«Blogostawze szczesliwe losy
za pierwsze sam na sam z kochanym».

CnoBo «rozpaczliwy», nogobpannoe [TosuisikoMm AJ1s1 XapaKTepu-
CTHUKU CKPUIIOK, TPOUCXOJUT OT «IOZPACZ», O3HAYAIOIIETO «IYBCTBO
00ecCUIEHHOCTH, BEI3BAHHOE COMHEHUEM B YEM-TO WJIM HeCYaCTH-
€M», U OHO SIBJIsIeTCA OJIMBKUM II0 3HAUEHHUIO CJIOBY «CKOPOHBII»
— «I€YaJIbHBIM, WCHBITHIBAIOIINN WM BBIPAKAIOIIUNA CKOPOb»
(T.e. «KpaWHIOI IeYayib, TOPECTb, CTpasanue»). U «rozpaczliwy»,
U «CKOPOHBIIN» BBI3BIBAIOT KOHHOTAITUIO C HECYACTHEM U TIEYAIIBIO.

B pesysbraTe pelnieHU mepeBOUNKA U B MOJIBCKOM TEKCTE —
yauThiBasg (1) pa304apoBaHHOCTh T€POUHHU (SKCIOHUPYEMYIO IIPU
ITOMOIIM 3KCIPECCUBHON 4YacTUIBl «jak») 1 (2) CKOpPOHBIN 3BYK
My3BIKH, — «0JIaro/lapCTBEHHBIN» HAleB CKPHUIIOK MPHOOpeTaeT
UPOHUYECKUHA cMbIci. OTMETHM elle, YTO UPOHUA B Bepcud [los-
JISIKA CTAaHOBUTCS JIaXKe OTUYETINBEEe, UeM B MOJAJTUHHUKE. ITO IIPO-
HUCXOJIUT 3a CYET IepPeBOUECKON TpaHchopMaIu, KOTjla BMECTO
«b1arocsioBM ke Hebeca» B IMOJIBCKOM MEPEBO/Ie TOBOPUTCS «0OJIa-
TOCJIOBH K€ CUaCT/IUBbIe cyAb0ObI». Habmtomass 3a pa3BUTHEM OITH-
ChIBa€MOU CUTYyaIluH, MbI BPSIJ] JTU MOKEM Ha3BaTh Cy/IbOY repOHH
CYACTJINBOM.

Urak, BBeieHUE JIOMOJTHUTEIHHOTO, OTHOCSAIIETOCS K OMOIUAM,
ompesieJIeHUsT CTao (PaKTOPOM CIIOCOOCTBYIOIIUM eIlle OOJIbIIeMYy
BBIJIBIDKEHHUIO PUTOPUYECKON MPOHUM Ha (OHE BCEro BHICKA3bIBa-
HUSL.

2) BrIpakeHHe SMOIMOHAIBHONU COCTABJIAIONIEH ITOCPEACTBOM
ONMCaHUS HeBepOaAJIbHOTO MOBEIEHUS T€POEB B CTUXOTBOPE-
HuHU «Crxasia pyKu 0/i TEMHOHU Byasblo...»

C:xaJta pyKH 07 TEMHOU ByaJIbIo...
«Otuero ThI ceroaus 6emHa?»

— OTTOTO, UTO 51 TEPIIKOU ITeUATHIO
Hamnowna ero gonpsHa.

Kak 3a6yay? OH BBbIIIEJ, IATASICh,
HckpuBuiicsa MyduTes bHO POT...

S cOeskasa, mepuII He Kacasch,

1 Gerkasia 3a HUM JI0 BOPOT.

3 A. Achmatowa, Wybor poezji, file:///C:/Users/Joyefina/AppData/Local/Temp/
Anna%20Achmatowa%20-%20Wyb%C3%B3r%20poezji.pdf (27.11.2020).
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3apIxasice, 1 KpukHysa: «Ilyrka
Bce, uTo 6BLI0. Yii/IEIIb, 5T yMPY».
VIIBIOHYJICS CIOKOWHO U KYTKO

U ckasain mHe: «He cToil Ha BeTpy».

JlaHHOE CTUXOTBOPEHHE — KPaTKUH MepecKka3 UCTOPUH Pa3phIBa
OTHOIIIEHUU MKy ABYMs JI0/IbMU. ETo ceMaHTHUeCKas CTPYKTypa
BBICTPAWBAETCA BOKPYT KOHTPACTa MEXK/y ITOBEIEHUEM JIEHCTBYIO-
mux JiaIl. VIx aMoruu B GOJIBIIION CTENIEHH MepeIaloTes Yepes3 OIMH-
caHUs HeBepOATbHBIX JleUcTBU. OHa — «CKayia pyKH», «0OJieTHa»,
«cbexana», «bexana», «3aabIXasich, KpUKHyaa». OH — «BBIIIEJ,
IaTasCh, UICKPUBUIICSA MYyUYHUTEIHHO POT...», «YJIBIOHYJICS CIIOKOHMHO
U KyTKO». I[I[pru3HaKaM ee B3BOJTHOBAHHOCTH U CIIOHTAHHOCTHU ITPO-
THBOIIOCTABJIAIOTCS MTPU3HAKKM €r0 CTapaHWN COXPAHUTH CAEepIKaH-
HOCTh. HecoBmasieHme yCTaHOBOK I'epoeB, X0/ COOBITUMH, T/Ie TEPOUHS
CHaJajia OropyaeT JApyra, a IIOTOM IIBITAETCS OTBOEBATh €ro BHH-
MaHHEe — BO BCEM 3TOM, KOHEYHO, MOKHO YCMOTPETh CUTYaTUBHYIO
WPOHUIO, HO B JAHHOM CJIydae, OHa BecbMa TpuBHasbHa. M utepa-
Typa, U *KU3Hb U300WIYIOT MOIOOHBIMU CUTYaIusIMU. [103TOMY MBI
COCpEIOTOYMM Hallle BHUMaHHe He Ha CUTYaTUBHOU MPOHUH, a Ha
pUTOPUYECKON UPOHUU MYKCKOTO IIepcoHaka. B pUKTUBHOM Mupe
CTUXOTBOPEHUS UMEHHO €T0 PEIINKA ITPe/ICTaeT KaK MHTEHITHOHATb-
HO UPOHHUYECKOE BbICKa3blBaHHE. Er0 UDOHUSA COCTOUT, BO-IIEPBBIX,
B TOM, YTO aCCOIUUPYEMYIO ¢ 3a00TiInBOCThIO dpasy «He croir Ha
BETPYy» OH IIPOU3HOCHUT, «YJIbI0AsICh CIOKOMHO H KYTKO». 3a00Ta KaKk
JlesITeJIbHOCTh, HaIIpaBJIeHHAs Ha 0J1aroIoJIydre APyroro YeaoBeKa,
aCCOITUUPYETCs C CEPAEYHOCThIO M cCOUyBcTBHEM. Hu criokoiHas, HI
TeM OoJtee KyTKasi (T.e. HaBeBaloIas CTPax, a 3HAYUT: HEUCKPEHHSS
Y HaUTPaHHAs) YJIBIOKA MY;KUYUHBI — 3TO HE TUITHYHBIE JKECTBI, ITPO-
SIBJIsIEMbIE TIPU BOJIHEHHWH 3a Ybe-TO CaMOYYyBCTBHE. MUMUKa repos
CUTHAJIU3UPYET, YTO CMBICJI €T0 CJIOB HE COOTBETCTBYET TOMY, UTO OH
JiyMaeT. BTopoii mpu3HaK HPOHUH COCTOUT B TOM, YTO HA OTYASHHBIN
BCKPHUK T€DOHHH «5 yMPY» MY;KUHMHA OTBEYAET CHUCXOAUTETbHBIM
MpeAyIpekIeHUeEM O YeM-TO MaIO3HAYUTEJLHOM II0 CPAaBHEHUIO
¢ yrpo3soii cmeptu. Ero ¢ppasa «He cToli Ha BeTpy» IPOYUTHIBAETCS
Kak «He cToil Ha BeTpy, a TO MPOCTYAUIIIbCA» JIUOO «...a TO 3aMepP3-
Helllb». V1 HeBepOasibHOE TTOBe/IeHNE (CIIOKOWCTBHE, JKyTKasl YJIbIO-
Ka), 1 OaHAJIbHOCTh CAMOU 3TOU PEIIUKH, CBUIETETBCTBYIOT O TOM,
YTO BO3JIFOOJIEHHBIN HE BOCIPUHUMAET ITOBEIEHHS TePOUHU BCEPHES.
MpsI BIpaBe MOHUMATh CMBIC €T0 peuH Kak «J/lesafl 9To XOdYelb,
a JIydIIie BCero — yxo/iu (a To ¥ BIpaBAy MPOCTY/IUIIBCS U YMPEIIIh) ».
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M1 IIPOaHAJIN3UPOBAJIN ABA IIEPEBOJda HHTEPECYIOINUX HAC CTPOK
Ha ITOJIbCKUH A3BIK:

Zawolalam: «To zart! Ty$ mi drogi!
Wr6é!... Nie wrocisz — wiec nie chee juz zyé...»
I ten uSmiech meczenski i wrogi,
I te slowa: «Zaziebisz sie. IdZ»*.
(mepeBopa: Xesnena IInpeikyBHA)

Zdyszana krzyknetam: «To zarty!
Zarty wszystko! Umre — zostaf przy mnie!»
On spokojnie, z uémiechem pogardy
Odpowiedzial: «Nie st6j na zimnie»'s.
(mepeBon: MeunciaBa ByukyBHa)

ITepeBonbl Xesenn!l IInpeikyBHBI U1 Meunciaasel byukyBHBI Ha
TepBBIN B3IJIA/, CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCA APYT OT Apyra. [y1aBHas
crparerus IInbIpkyBHBI — KOHKpeTusanus. IlepeBouniia yTouHs-
€T, UTO B €€ IOHUMaHUH 3HAYUT «YJIBIOHYTHCA JKYTKO», U TIOBECTBY-
€T 0 «MyYEHHUECKOH U Bpak/ieOHOU yibIOKe». 1o Ioruke, MUMHUKa
BBIpaXKAIOIas Takhe SMOLMHU, KaK KpallHUe CTpa/laHusA U T'HEB, He
MOXKeT OBITh Oe3mATekHOoU, U IIInphIKyBHA yAassfeT OoIpesiesieHIe
«CIIOKOWHO» W3 CBOEr0 OMHCAHWA YIAbIOKA. OTMETHM, UTO PEIlIH-
Ka reposi B ee nepeBosie — «Przeziebisz sie. 1dZ» («IIpoctyaumis-
ca. Unn») — B CWly CBOEU KPaTKOCTU U yYTBEPAUTETHLHOCTH 3BY-
YUT pe3ye U cypoBee, ueM AxmartoBckoe «He croif Ha BeTpy». Ero
npenynpexjaenue «IIpoctyaumbesa» Ha (OHE «My4yeHHYECKOTO
U BpaXk/1IeOHOTO» BBIPAKEHWUS JIUIIA U CTPOTOTO TOHA JIUIIIEHO 3a00T-
auBocTU. Myskckod nepcoHak y IIINpeIKyBHBI B3BOJIHOBAH, MOJIOH
OTpHULIATENIBHBIX AMONUU. OTMETHUM, YTO HAIPSIKEHHOCTb MEXK/IY
HeBepOIHPHBIM U BepOAJIbHBIM IIOBEJIEHUEM TepOsi, SKCIIOHUPYETCS
B IIEPEBOJIE €llle ApUe, YeM B IMO/JIMHHUKE, OJ1aroiapsi IpUMeHEHHI0
IepeBOAYHUIIEN COMOCTAaBUTEIBHON IMapaslyieIbHOW KOHCTPYKIIWU:
«U sra ynpibKa.... 1 aTu cmoBa...». He BO3HHKAaeT COMHEHUMH, YTO
JIIOOUMBIN XOUEeT, UTOOBI JIUPUUECKasi TePOUHS YIIIa HE TIOTOMY, YTO
WHayve OHA MPOCTYAUTCH, a IOTOMY, UTO €€ JIeHCTBUSA 3aCTaBUJIN €T0
CTPa/iaTh ¥ BBI3BAJIU B HEM BPaXK/€OHOCTH IO OTHOIIEHUIO K HEH.
YkpelsieHHe B IepeBo/ie SMOIIMOHAIBHOU COCTABJIAIOIIEN UPOHUU

4 A. Achmatowa, Wybor poezji, file:///C:/Users/Joyefina/AppData/Local/Temp/
Anna%20Achmatowa%20-%20Wyb%C3%B3r%20poezji.pdf (25.11.2020).

5 A. Achmatowa, Zatamala rece pod szalem..., https://literatura.wywrota.pl/wiersz-
klasyka/42116-achmatowa-anna-zalamala-rece-pod-szalem.html (27.11.2020).
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MTOBJIMSJIO HA TIOBBIIIIEHNE Y3HABAEMOCTH UPOHUUECKOTO XapaKTepa
BBICKA3bIBAHUA.

[TepeBog ByukyBHBI, B CpPaBHEHHH C TOJBKO YTO OTOBOPEHHBIM
Hamu BapuaHToM IIITIpBIKYBHBI, 60JIee HaleseH Ha JOCJIOBHOCTb.
B HeM He COXpaHAIOTCsA HU MOAJIMHHAsA KOHbUrypaius pudm (My»xK-
CKHE 3aMEeHSIOTCA KEHCKUMU), HU CHJIIIa00-TOHUYECKOe CTHXOCJIO-
’)keHUe (IIpeAnoUTeHNe OT/IaeTcs CHyUTabmyeckoMy cTuxy). OiHaKo
ByukyBHA CTpeMUTCA K MaKCUMAaJIbHOH TOUYHOCTU Ha JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOM ypoBHe. UTOo KacaeTcsl OIMUCaHUsA HeBePOTbHBIX JIeH-
CTBUH Teposi, TO AXMAaTOBCKOE «YJIBIOHYJICS CIOKOHHO U JKYTKO»
IepeBOAUTCA Kak «spokojnie, z uSémiechem pogardy» («crokoiHo,
¢ yJIBIOKOH TIpe3peHwusi»). IToabckoe coBo «pogarda» OTHOCUTCS
K «YyBCTBY OU€Hb CHJIbHOU HENPHUA3HU B COEIMHEHUU C UYBCTBOM
IIPEBOCXO/ICTBa». BhIpakeHHWe «Ipe3puTesibHas YJIBIOKa» OUYeHb
OJIM3KO TI0 3HAYEHHIO K «KYTKOH ysbIOKe». [TouTn GykBasbHO TIe-
peBeZieHa Tak:Ke CHUCXOJUTEJbHas peIuIuKa reposi: ,Nie stdj na
zimnie” («He cToit Ha X0J10/1y»), KOHTPACTUPYIOIIAS C TIOBEAEHUEM
JTIOBEJIEHHOM /10 MCTEPUKHU reporuHu (y BydkyBHBI, KaKk U y AXMaTo-
BOU, OHA TaK’Ke 3aJ[bIXaeTCs, KDUUHT, IIPOCUT JIFOOUMOTO OCTAThCs).
3a cueT peanu3anu IEPEBOJUMIIEN CTpaTeruu, HalleJIEeHHOW Ha
TO, YTOOBI KaK MOXKHO BEpPHEE OTPA3UTh, CJIEAYS 3a MOJJIMHHUKOM,
U BepOaIbHOE, U HeBepOaIbHOE MIOBE/IEHUE TePOosi, YDOBEHD OTYETIIH-
BOCTh UDOHUH B IIepeBo/ie OJIU30K YPOBHIO €€ OTYETIMBOCTH B IO/~
JIMHHOM TEKCTe.

3) BeIpakeHie 5MOIIHOHATIBHOTO KOMIIOHEHTA IIOCPECTBOM I10-
BTOpa W ymoTpebjeHUus ONeHOUYHOH JeKCUKU B CTUXOTBOPEHUH
IMocaedHuit mocm

S1 B0 32 pA3OPEHHBIN JIOM,

3a 3J1y10 )KU3Hb MOIO,

3a OIMHOYECTBO BJIBOEM,

U 3a 1ebs 51 mbI0,—

3a J10Kb MeHs MPeIaBIIUX TY0,
3a MepTBBIU X0JIO/ IJ1a3,

3a To, YTO MHP 3KECTOK U rpyo,
3a To, uto bor He cmac.

W ponus 7aHHOTO JIMPUYECKOTO MOHOJIOTA COCTOUT B TOM, YTO Ka-
Jioba Ha BCe YIIOMHHAeMble aCIeKThl Tpareiny MpuobpeTaeT B HEM
(kax coobaercs B 3araaBum) GoOpMy TOCTA, T.€. 3aCTOJIBHOTO JKaH-
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pa, TMpeaHa3HAYEHHOTO JJI BBIPAKEHUST YETO-TO KEJIAEMOTO HJIU
JUTsL BEJIMYAHUS Yero-To (Koro-to) mouyutaeMoro. ToCThl MpOU3HO-
CATCA Yalle BCero BO BpeMsi NMPa3THUKOB. [10IHATHh TOCT — O03HaYa-
eT YecTBOBaTh 1/mb0 Osarosaputh. TocT AXMaTOBCKOW T€pOHHHU,
HAIIPOTHUB, HAIIOMHUHAET JINOO PUTOBOP, JTUOO0 pertuky u3 KHuru
HNosa, nponutaHHylo — Kak orMevdaeT Mapusa PyneHko — «3ampe-
JIeJIBHOU O0JIbI0» B «TParundecKor HpoHuen»®. JKaupy TyT mpoTHUBO-
peuYuT u300mIre JIEKCUKHU C OTPUIATEIbHOU OIEHKOHN THIA: «3J1ast
JKU3HBb», «JIOXKb» U «MUP KEeCTOK U rpyo». Korga oguH 3a pyrum,
0e3 Mmepe/bIIIKY, IEPEYUCIIAIOTCA HeZIoOpble ABJIEHUS, Mbl TIOHUMAa-
€M, YTO TePOMHsI MHET BOBCE HE 3a KU3HEHHbIE ITPOBAJIBI, A U3-3a
HUX. IHTEHCHUBHOCTh, ¢ KOTOPOU BO3HUKAET HECTAHIAPTHBIA JIJIs
TOCTA CIIUCOK, CBU/IETEIHCTBYET O €€ TIOTPYKEHUH B oTuasiHue. Bax-
HBIM CP€JICTBOM BBIPAKEHUS SMOIIUOHAIBHOTO COCTOSHUS JIIPUYe-
CKOTO «SI» CTAHOBUTCS TAKOE PUTOPUUECKOE CPEJICTBO KaK MOBTOP.

B cTwncTrke MOBTOP MPUHATO CYUTATh OJHUM W3 BaKHEHIITHX
CPEJZICTB 3KCIIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS, CIIOCOOCTBYIOIINUM YCH-
JIEHUIO BBIPA3UTEJIbHOCTA PEYH, IMOAYEPKUBAIOIINM €€ SMOIIHO-
HIBHYIO HACHIIIeHHOCTRY. B ITocaedHem mocme nMeeTcss HECKOJIb-
KO BHJIOB ITIOBTOPA:

1) YeTbIpe U3 BOCBMH CTPOK CTUXOTBOPeHUS (2, 3, 5 U 6) HAUMHA-
IOTCSA C YACTHUIIBI «3a», 32 KOTOPOH CJIeAyeT aOCTPAKTHOE CYIIECTBHU-
TesibHOEe. [10/100HOE TMOBTOpPEHUE HAYAIbHBIX S3BIKOBBIX 3JIEMEH-
TOB, T.€. aHAdOPY, MMOJIbCKasA UCCIIeIoBaTeIbHUIIA aHadopbl Mapus
Jlycka Ha3bIBAeT «IICUXUYECKUM aKIeHTOM». AHa(OpbI TpU3BaHbI
MIpUBJIEKAaTh BHUMAHUE YUTATENSI U aKTUBU3UPOBATH YYTKOCTh €0
nepueniuy. ;KUpMyHCKHH TOBOPHJI 06 MX CITIOCOOHOCTH ITPH/IaBaTh
«CTHUXOTBOPEHHIO OTHOOOPA3HO-TIOCTYIIATEIPHOE JIBHKEHHE — KaK
OBI ‘TUTAHUU U BTy (PYHKIHIO OE30TOBOPOYHO MUCIIOJIB3YET AXMATO-
Ba. B ee TocTe, Gytarozapss HAaKOIUIEHUIO aHA(GOP, BO3HUKAET «3MO-
[IMOHAJIFHOE HapacTaHWe, YCUJIeHHe, HarHeTaHue JIMPHUYECKOTO
yyBcTBa»'® (B JaHHOM CJIydae — OTYasHUs), O KOTOPOM ITHCAJT O/THUH
13 TJIAaBHBIX UCCJIEIOBATENIEN ee TBOPUYECTBA.

16 M.C. Pynenxko, XyodoxcecmaeHHOe 0CMblCAEHUe PeAU2UO3HbIX 00pA308 U MOMUBO8
8 noasuu AHMbL AxmMamoeoll, BBeZieHUe auccepranuu, https://www.dissercat.
com/content/khudozhestvennoe-osmyslenie-religioznykh-obrazov-i-motivov-v-
poezii-anny-akhmatovoi (21.11.2020)

1706 3TOM Ha MaTepHUaJIe MOJIBCKOTO U PYCCKOro A3bIKOB cM. 3. Yamnura, [Toemop kax
cpedcmeo 8vlpadcerusn amoyull. Ha mamepuane pycckozo0 U noAbCKO20 23blKO8,
«Acta Universitata Lodziensis, Folia Linguistics Rossica», 2014, N¢ 10, ¢. 69—78.

8 B.C. )KupMyHCKU, AHHa Axmamoea...
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2) CHUHTaKCHUYECKUI IMapaUIeJIu3M ABYX MOCJIETHUX CTPOK, OT-
MedeH aHaOpUUIEeCKUM ITOBTOPEHUEM KOHCTPYKITHH «3a TO, UTO...».
ITO HOBBIN BH/JI IOBTOPA, HO OH TADMOHUYHO OOBETUHSETCS C OTO-
BOPEHHBIMHU HaMU aHadopamMH, TaK KaK OH TaK)Ke HAUMHAeTCs C Ja-
CTHIIBI «3a»:

3a To, YTO MHUP KECTOK U IPyo,
3a 1o, uto Bor He cnac.

BBejieHre Takoro, 0OCHOBAaHHOTO Ha MMapayIeIbHOU KOHCTPYKIINH,
IIOBTOpA MO3BOJIMJIO AXMAaTOBOUM BBIBECTH €€ MepevyrceHus Ha HO-
BBIH, BBICHINI ypOoBeHb. Bce mpeapiayine anagopuyueckue MOBTO-
PBbl, IMeJIU B OCHOBE JIOCTATOYHO ITPOCTYIO CTPYKTYPY (YacTuia «3a»
U CyIIIECTBUTETHHOE) U KACAIHCH YACTHBIX SIBJIEHUH: TTOIpa3yMeBaJI-
cs1 KOHKPETHBIN Pa30peHHBIN JI0M, a 32 HUM JIOKb T'yD U X0JI0/T TJ1a3
KOHKDETHOTO YesioBeKa (CKopee Bcero ajipecara 4eTBepTOH CTPOKHU
«¥ 3a Tebs A MbI0»). B ZIByX mocaeaHux, MmapaslebHbIX CTPOKaX
peub UET yKe 00 YHUBEPCAJIBHBIX U HE3aBUCUMBIX «IPUYMHAX» He-
cYacThA. 3a0/IHO HACTyNaeT UX Hepapxudeckas rpaianusa — rnepexoy
ot (Bcero) mupa k bory. I aMmonuu, 1 uX IPUYUHBI CTAHOBATCSA BCE
MOII[Hee.

[TpumeHeHHE HOBOTO BU/Ia MTOBTOPA (CHMHTAKCUYECKUH Mapasuie-
JIU3M) JIaJl TT03Ty BO3MOXKHOCTB JI0OUTHCSA JIBOMHOTO addeKTa: J1o-
CTHUYb HE TOJIBKO elrle OOJTbIIEN SMOIMOHAIBHON BRIPA3UTEIBHOCTH,
HO M aKIeHTHUPOBATh IE€PEOCMBICIEHUE MPUYUH HPOUCXOAAIIETO.
B Mup smoruii MpOHUKaeT UHTEJIEKT, YTO YCUIMBAET TPAru3M Ie-
peXUBaHUN U UPOHUU.

3) B TekcTe BaXKAbl MOBTOPSIETCS IPEJJIONKEHHE C «sI IHIO»
(1 u 4 crpoxka). [TepBbIil pa3 OHO BBICTYIIAET B CAMOM HavdaJie CTUXOT-
BOpEeHUs, KOTJ|a, COUYETAsACh C 3arJlaBueM, BBOJIUT YUTATENSA B KOH-
TEKCT MPOUCXOIsAIIEro. Bropoe mosiBjieHne cooOIIeHUs «sI IbI0» Ha-
IIeJIEHO Ha TO, YTOOBI IIPUBJIEYh BHUMAHHE K YUACTHIO €T0 ajpecaTa
B HECUACTHSAX JINPUYECKOTO «5I»: «H 3a TeDsI A mbIo». YTOOBI TOBTOD
ObLT OOJIee HATIISAHBIM, BEIPDAYKEHHE « 51 TTbI0» MTEPBBIM pa3 CTAaBUTCS
B HauaJjie IepBOU CTPOKH, a BTOPOU pa3 — B KOHIIe UyeTBepTol. Tak
obpasyeTcs KOJIblieBasi KOHCTPYKITUS, UbsI CTPYKTYPa («KOJIBIIO» ) SIB-
JIleTCsl UKOHUYHOM 110 OTHOIIIEHUIO K CEMaHTHUKE Kpyra OTpUIATe b-
HBIX COOBITHH, B IIEHTPE KOTOPHIX HAXOAUTCSA JINPUYECKAsI TEPOUHS.

4) MOXHO OTMETHUTH TaKKe MTOBTOP Ha CEMAaHTUUYECKOM yYPOBHE,
COCTOSIIIIUI U3 coUeTaHUs OJIM3KUX 0 3HAUEHUIO (ppas, Hallpumep,
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«Pa30peHHBIN JOM» («J0M» B 3HAYEHHU «CEMBbS, JIIOJIH, JKUBYIIHE
BMeCTE») U «OJUHOYECTBO BIBOEM», WM «3JIasl KU3Hb» M «MHP
JKEeCTOK W Tpy6». IIpu moMoIny moo0HBIX CJIOB U CJIOBOCOUETAHUH
AxmaroBa JjaeT OTpHUIATEIBHYIO OIEHKY 006cTosiTesbeTB. OOIens-
BECTHO, YTO IIPUCYTCTBHE OIIEHOYHON MOJIAJIBHOCTU B SI3BIKE TECHO
CBSI3aHO C AMOITMOHAIBLHOCTHIO. KOHIIEHTPAIMsI TeDONHH HCKIIOUH-
TEJIbHO Ha TOM, UTO IPUYUHSET 60JIb, CO3/IAET TO CAMOE BIIeUATIEHUE
ee 3aKJIIDUEeHUs B KPYTy Oe/l 1 3aMKHYTOCTH B COOCTBEHHOU TeJasIu.

IKCIUTyaTanus HECKOJbKHUX BUJIOB IOBTOPA B CTOJIb KOPOTKOM
TEKCTe — OJJHO W3 MHOTHX JI0Ka3aTeJIbCTB TOTO, KAaK II0JT BHIOM
IMPOCTOTHI AXMAaTOBa YMEET CTPOUTH HUBSAINIHYI KOMIIO3UIIIOHHYIO
cTpyKTypy. IIpriMeHeHne pa3zHOOOPa3HBIX ITOBTOPOB, MO3BOJIAET €M
C OJTHOU CTOPOHBI JOCTUYH MHOKECTBA CTHJIMCTUUYECKUX 3(Pdek-
TOB, C IPYTOH — OCHOBHBIM, IeHTPAJIbHBIM IOCTHKEHHUEM SIBJISETCS
SMOIMOHAJIbHASA 9KCIIPECCUBHOCTh. BO3HUKAET /laske BIleUaTIeHUE,
YTO IIOBTOP — 3TO MHCTPYMEHT arpeccuu MPOTHUB APyroro (aapecaTa
YeTBEPTOH CTPOKH), UTOOKI HE J]aTh €My B3fITh CJIOBO. HakorieHue
OTPHUIIATEIFHBIX AMOIIUH B COIIOCTABJIEHUHN C CEMaHTUKOM 3aryIaBys
JIE’KUT B OCHOBE HPDOHUH BCETO CTUXOTBOPEHUSI.

MbI mpoaHIMBUPOBAIIM JBa TlepeBozia IlocaiedHe2o mocma Ha
MMOJTBCKUH A3BIK:

Ostatni toast

Pije za marne Zycie moje
Za dom, co juz nie nasz
I za samotno$¢, co we dwoje
I za ten podly czas.
Za usta, ktore mi klamaly
Za martwy oczu chlod
I Ze od kleski i rozpaczy
Nie chcial nas zbawi¢ Bog2°.
(nepeBon Kpeicteina [Ilnsra)

Ostatni toast
Pije za dom zrujnowany,

i za zte zycie moje
I za samotno$¢ we dwoje,

9 06 atom 6osbiie cMm. C.L. Rieger, Repetitions as self-repair strategies in English
and German conversations, «Journal of Pragmatics», 2003, N 35.1, c. 47—69.
20 A, Achmatowa, Poezje, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1986.
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za ciebie pije kochany
Za ktamstwo warg co zdradzily
Za chtod co w oczach sie jawi
Za $wiat okrutny, niemily
Za to, ze BOg nie zbawil>'.
(mepeBoyt: Jleomosiba JIeBUH)

B mosibckux BapraHTax MOBTOPHI UTPAIOT BAXKHYIO POJIb JIJIS HMO-
IIMOHAJIPHOU BBIPA3UTEIbHOCTH JINPUYECKOTO BBICKA3bIBAaHUS, HO
Kak IMOKa3aJI Halll aHaIU3, UX Pa3HOOOpasue He CTOJIb IIUPOKO, KaK
B MOAJIMHHHUKE.

OO1MM TTpreMOM I BCeX TPeX TEKCTOB — KakK JIJIsl TTO/IJIMHHU-
Ka, TaK U JJIs1 IEPEBOJIOB, — SIBJISIETCS ceMaHTUYecKui moBTop. He-
CMOTpsI Ha pa3JIUYHBIE JIEKCUUECKHe MpeoOpa3oBaHusl, K KOTOPHIM
BBIHY K/IEHbI ObLTM TPUOETHYTH IIEPEBOIUNKH, B UX paboTax He HAl-
TH COOOIIEHUH C IMOJIOKUTEIHHON KOHHOTAIIMEH, 3aT0 HaOII04aeTcs
psa 6JTU3KUX IO 3HAYEHUIO CJIOB M CJIOBOCOYETAHUU C OTPUIIATEb-
HOH OIIEHKOH.

Ob6a nepeBo/ia, Ha IEPBBIH B3IJIAT, XapAKTEPUIYIOTCS TAK)Ke MTPH-
cyrcrBueM aHadop. VX KOIudecTBO, OHAKO, PEAYIIUPOBAHO IIO
cpaBHEHHIO ¢ NMo/uTMHHUKOM. KppicteiHa Illasra, cTpemsch coxpa-
HUTDb CUJIA00-TOHMYECKUN CTUX, IBAXK/IbI BCTABUJIA COI03 «M» B Ha-
Jajie CTPOKH. B pe3ysbraTe BMECTO YeThIpex aHa(OPUUECKUX CTPOK
B €e TIepeBOoie UMEIOTCS /IBE Maphl CTPOK C OMHAKOBBIM HAYaJIOM:
3 — 4 u5— 6. IIpaBaa, Bo Bcex 3TUX CTPOKAX €CTh YaCTHUIIA «3a», HO
ee IIOBTOPEHME HEe TaK SKCIOHUPOBAHO, KAK B PyccKoM TekcTe. OTMe-
THM TaKKe, YTO C CEIbMOU CTPOKH, T.€. UMEHHO TaM, rje AXMaTOBOU
nmpuMeHsieTcs aHahopuyecKas napajuiesibHas KOHCTPYKIUs, Iepe-
BOJIYMK OKOHYATEIHHO OTKA3BIBAETCS OT JIEKCHUECKOTO MOBTOPA.

B niepeBojie Jleomnosbaa JleBuna ana)OpUUHBI 2 U 3 CTPOKA MeEP-
BOTO YETBEPOCTHUIIBS U BCE TTOCIEAHUE TIATh CTPOK. Takum obpazom
IIOBTOP CTAHOBUTCS HarJIsi/THEE, 4 €r0 SMOIMOHATbHAS DKCIIPECCUB-
HOCTB BbIlIe, yeM B nepeBofie lllnaru. Bepcusa JleBuna otinyaercsa
TaK)Ke TeM, YTO B HEH COXPaHSETCS IMOBTOP COOOIIEHUS «sI IBIO»,
a BMEeCTe C HUM U ero Xy/loKecTBeHHbIe 3 (HEKTHI: JOTIOTHUTETbHOE
MOBBIIIIEHNE DMOIIMOHAIBHOCTH 1 (MKOHUYECKHH) HaMeK Ha 3aKJIi0-
YeHUe B KPyTy 3a00T.

Hwu B oHOM U3 HccieyeMbIXx HaMU IIEPEBOIOB HET IMMOBTOPA, CO-
cTOsAIEro B aHaOPUUECKOM, CHHTAKCUIECKOM MapaljieIn3Me JIBYX

21 . Feinstein, Anna Wszechrosji: Zycie Anny Achmatowej, Magnum, Warszawa
2005.
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MOCJIeTHUX CTPOK. B pesysibTaTe ero OTMEHBI IePEBO/BI JIUIIIEHBI
3aMeTHOU U UHTEPECHOU KOHCTPYKIIUH, IOCPEACTBOM KOTOPOH OCy-
IIECTBJIAJIACh WHTEJUIEKTYaJIN3alus BOJHEHUU T€POUHHU, IOJHU-
MaBIllas ee CTPaJlaHUs Ha BBICIINN YPOBEHDb Tparm3ma.

Habio/1aeMble HaMU TIepeBOTYECKHE TPAaHCHOPMAIIUH TTO3TH-
YeCKON CTPYKTYPHl CTUXOTBOPEHUSA B HEKOTOPOU CTENEHM JIUIIAIOT
IocaedHuil mocm ero NOJJIMHHON HU30IIPEHHOCTH. TeM He MeHee
IepeBo/ibl, KaK U IOJJINHHUK, HaJleJIeHbl CHUJIBHOM 3MOIIMOHAIb-
HOU BBIPA3UTEIBHOCTHIO, U TJIABHBIM CTHUJIUCTUYECKUM UHCTPYMEH-
TOM JIOCTHKEHUA 3TOr0 d(pdeKTa ABsAeTcs i NepeBOAINKOB, KaK
u 111 AHHBI AxmatoBoi, moBTop. Hu B Bepcuu Illnsaru, HU B iepe-
Bozie JleBuHa, KpaliHee OTYasAHHUE JIUPUUYECKOIO «A» He 3aCTaBJIAeT
COMHEBAThCS B UPOHUU €€ JJUPUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS, TIOJIYUUB-
11ero Ha3BaHMe «TocTa». OIHAKO B CUJIy U3BICKAHHOCTU CTPYKTYPBI
JIMPUYECKOTO CTUXOTBOPEHUSA HUPOHUSA AXMaToBOU Ha (oHe Iepe-
BOJIOB OCTaeTcs He TO 4TO OoJiee 3aMeTHOM, HO, HECOMHEHHO, OoJiee
TParuvIHOM.

4) BhIpakeHWe SMOIIMOHAJIBHOU COCTABJIAIONIEH ITOCPEICTBOM
NMyHKTYalluud U JJEKCHYECKOTO IMMOBTOPa B CTUXOTBOpeHuU bec-
COHHUUQ

Jlnd aHasmu3a JaHHOTO MpHMepa JIOCTaTOYHO MPUBECTU IIEPBYIO
cTpody CTUXOTBOPEHUSA:

I'1e-To KOIIKH KaI00HO MAYKAIOT,
3BYK I1aroB f U3/aJI1 JIOBJIIO...
XO0PpOIIIo TBOU €JI0BA HAIOKATIOT:
Tperuii MecAI] 51 OT HUX HE CILTIO.

AXMaTOBOM XBaTaeT HECKOJIBKUX JIeTaJeH, 4TOOBI OIIMCATEH aTMOC-
depy GeccoOHHBIX HOUEH. YIIOMHHaeMOe FrepONHEN MAyKaHbe KOIIIEK
BOCIIDUHHMMAETCS €10 KaK «KaJIo0HOe», T.e. IePEeloJTHEHHOEe UyB-
CTBAMHU TOCKU W CKOpOU. Takoe olpesiesieHHe COJIEP:KUT HAMEK Ha
0OEeCITOKOMCTBO CaMOT0 JIMPUYECKOTO «sI», UTO JAJIbIIIEe ITOATBEPIK/Ia-
eTcs He TOJIPKO Ha JIEKCHUYECKOM YPOBHE, HO U TTIOCPEICTBOM IIyHKTY-
aIny, KOT/la BTOPYIO CTPOKY AXMaTOBA 3aBepIIIaeT MHOTOTOUUEM.

ITo ompenenenuio HuHBI BajirmHOM, MHOrOTOYME — 3HAK «JI0-
CTaTOYHO €MKHI», Ubsl «IIO3UITHs B COCTaBe MPEJJIOKEHHUS U IeJI0-
ro Tekcra Hempejickadyema. OHU [...] He CBA3aHBI ¢ TPAMMAaTHKOHN
TEKCTa, C IIOCTPOEHUEM CHHTAaKCHYECKUX KOHCTPYKIIUH, a BCEIeJsIO
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IMOTYNHEHBI DMOIIMOHAJIPHON U COZlepKaTeJIbHON CTOPOHE PEUm»22,
Crunuctuyeckas QYHKIIUA MHOTOTOYHS COCTOUT UMEHHO B €T0 CITO-
COOHOCTH «IIEpeAaBaTh eJie YJIOBHUMble OTTEHKH 3HaueHWH, 6osiee
TOTO, KaK Pa3 9Ta HEYJIOBUMOCTD U IOJUYEPKUBAETCA 3HAKOM, KOTJA
CJIOBAMU YK€ TPY/THO UTO-JIU0O0 BBHIPA3UThH; 3TO 3HAK AMOIIMOHAb-
HO HAIIOJTHEHHBIH, IIOKa3aTeJlb IICHUXOJOTHYECKOTO HAIPSIKEeHUs,
noaTekcTa»23. IlosiBJIeHMEe MHOTOTOYMS CIIOCOOCTBYET TaK’Ke BO3-
HUKHOBeHUIO 3¢ deKTa 3aMe/JIeHUs] peud M 00pa30BaHUIO Iay3Hl.
MpbI 4yBCTBYyeM, KaK € MOABJIEHUEM MHOTOTOUNSA AXMaTOBCKOE OIU-
CaHUEe IIPOUCXOJAIIEr0 CPbIBAETCA B IIyCTOTY U KaK yCHUJIMBAETCA
BIlEUATJIEHUE KAKOTO-TO HEIIOHATHOTO BOJIHEHUA. MBI U BIIPABAY He
3HAEM: 3BYK IIIarOB 3aTHUXaeT WM, HA000OPOT, KTO-TO BOT-BOT 3al/EeT
K repouHe. OcTaBJIsAsi MBICJIb He3aBEPIIIEHHOW, AXMaTOBa «IOA/EP-
’KUBAeT BHUMAaHHE U COIPUYACTHOCTb UUTATEJIA K ONKUCHIBAEMbBIM
coOBITHAM» 24, YuTaTe b B MMpaBe OKUJATh KAKOTO-TO OOBsICHEHUS,
U OHO €My IIPeJOCTaBJIAECTCA B CIIEAYIONIUX IBYX CTPOKAaX, I/ie Tepo-
UHs COBEPIIAET IIepexX0/] OT BHEIIHEro K BHyTpeHHeMy Mupy. Jlu-
puyeckoe «dA» MOATBEPKAaeT HalllU IPEAIIOIOXKEHNUA O €€ BCTPEBO-
’KE€HHOCTH B CBOEM UPOHUYECKOM BBICKA3bIBAHUM O HEBO3MOXKHOCTU
3aCHYTh: «XOPOIIIO CJIOBA TBOU O6arokaroT: / TpeTuil MecsI| 1 OT HUX
He CIUTIO».

B TOJIBKO UTO NpUBEZIEHHBIX HAMU CTPOKAX Hapeure «XOpOIIo»
— BBIJBUHYTOE Ha IEPBYI0, MADKUPOBAHHYIO MMO3ULIUI0 IPEJIONKE-
HUsl, — SABJIAET OO0 APKUM IpUMep BHYTpeHHeH aHTOHuMuM. Kak
¥ B CJIy4asx COeJIMHEHUS C YaCTHUIlEH «Ke», er0 CEMaHTHKa COBMe-
IaeT MPOTHUBOIIOJIOXKHBIE 3HAYEHUS: C OJIHOH CTOPOHBI, ITOJIOMKH-
TeJIbHAS OIlEHOYHAs XapaKTEePHUCTHUKA CJI0B OECCOHHHUIIBI, C PYTOH
— BBIpaKeHUe yIrpeka («TpeTHui MecsIl 1 OT HUX He CIUIIO») II0 OT-
HOIIIEHHUIO K HUM. 3aKJIIOUEHHAS B CJIOBE «XOPOIIIO» MIOJIOKUTEIbHASA
OlleHKa MeHsAeTCsA Ha TPOTUBOIIOJIOKHYI0. OTMETHM, YTO 3Ta HEO0-
OpuTesibHAs, UPOHUUYECKass OKpacka (PUHAJIPHOTO BBICKA3bIBAHUS
TIPOSIBJISIETCS HE TOJIPKO 3a CUET «yIIpeKa», HO W OJyiaromapsi u3Ha-
YaJIPHOMY CO3/IaHUI0 aTMOChephl 6€CIIOKOUCTBA, AJI YETO UCIIOJIb-
30BaJIaCh CTUJIMCTUYECKAA CYyITECTUBHOCTD IIYHKTYaI[UU.

ITepeBox Amama [ToMOPCKOTO HA MOJIBCKUH SI3BIK BBITJISIJTUT TaK:

22 H.C. BasnruHa, AkKmyaavHvle npobaemvl co8peMeHHOll pYyccKoll nyHKmMyayuu,
Beicmas mkosa, MockBa 2004, c. 132.

23 Tam ke, c. 131.

24 @.C. KynpsieBa, dxenpeccusHas nyHkmyayus 8 xyooxceCmeeHHOM mekcme,
«BeCTHUK GAIIKUPCKOTO YHUBEPCUTETa», 2014, NC 3, ¢. 911.
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Koty jecza gdzie$, az puchnie glowa,
Kto$ krokami, stycha¢, mierzy droge.
Tez mi kolysanka — twoje slowa:

Trzeci miesiac przez nie spaé nie moge?s.

B nepeBozie MHOTOTOUYME TPOIyIIeHO. TOH BBICKA3bIBAHUS B UH-
Tepriperanuu [IoMOPCKOTO — 3TO CKOpee TOH CTPOro# (3a CYeT Kpu-
THYECKOU OIIEHKU «IPSMO ITyXHET TroJIOBa») KOHCTATaIldH, a He
B3BOJIHOBAaHHOTO HaOII07IeHUs. JTO, OJTHAKO, HE 3HAYUT, YTO Iepe-
BOAYUK IpeHeOperaeT SMOIMOHAIBHON COCTABJIAIONIEN AXMAaTOB-
ckodl mpoHuu. OH HAXOAUT JJIs HEe JIPYTrOe CPEJICTBO BBHIPAXKEHUS
— u B ©HOM MecTe. [IoMOpCKUI TPeThI0 CTPOKY HAUMHAET C YCTOU-
YUBON KOHCTPYKI[UHM C CEMAaHTHKOU MPOHHYECKOTO HEOJI00peHUs:
«Tez mi kolysanka — twoje slowa” («Toxke MHe KOJIBIOETbHAS TBOU
CJI0BA...»). 3HaUEeHNEe CHHTaKCuUYecKoro dpaszeosorusma «Tez mi...»
(«Toxe mMHe...») gaxke 3aPUKCUPOBAHO B TOJTKOBBIX CJIOBAPSX MOJIb-
CKOTO f3bIKa. Peasinsarysa MoIJaIbHOTO 3HAYEHUs] KDUTHKH OIIpezie-
JISIETCSA CaMOU CTPYKTYPOU BBICKA3bIBAaHUSA, & Y3HABAEMOCTb CXEMBI
(¢pazeosioruzma co3aeT BHIPa3UTEILHOCTD, SMOIIMOHATIBHOCTD. OT-
METHM ellle, YTO KOHCTPYKIusA «Toxe MHe» OTMedueHa CHUKEHHOU
CTUJIUCTUYECKOU OKPACKOU U BhIpaykaeT peueBylo arpeccuro. [loy-
Yyaercs, U4TO y/iaJleHe MHOTOTOUYUS CMATYAIIO SKCIIPECCUBHOCTD M-
TEXKHOTO JIyXOBHOTO COCTOSTHUS JINPUYECKOTO «51», HO IPUCYTCTBUE
oroBapuBaeMoro (¢paszeosoru3Ma ee 3HAUUTEILHO HOBBIIIaeT. He
BO3HHUKAET COMHEHUU, UTO U B repeBojie IloMopcKoro BO3HUKHOBE-
HHe UPOHUH TECHO CBA3AHO C SMOIMOHAIBHONU OKPACKON BBICKA3bI-
BaHUS.

Ha mpumepe oroBOpeHHBIX BBIIIE CTUXOTBOPEHUH MBI HAOJIIOIUTH,
Kak AXMaToBa JOOMBAETCS SMOIIMOHAIBHOU BIPA3UTEJIBHOCTHU IIPHU
IIOMOIIM PAa3JINYHBIX CPEJICTB, HANPUMeEP, HCIOJb3ys pUTOpUYE-
CKHe BOCKJIMIIAHUSA, Ha3bIBAIOIIYI0 SMOLIMHU JIEKCUKY, OIIUCAaHUe He-
BepOAJIbHOTO TIOBEJIEHUS T€POEB, MYHKTYAlHIO U CTHJIUCTUYECKHE
(urypsl. IKCIPECCUBHOCTD CYIIECTBEHHO BJIMAET HA OTYETIIUBOCTH
WPOHUH BO BCEX OTOOPAHHBIX HAMH CTUXOTBOPDEHUAX. AHUIU3UPYS

25 A. Achmatowa, Drogq wszystkiej ziemi. Poezja. Proza. Dramat, wybral, przelozyt
i komentarzem opatrzyt A. Pomorski, Open, Warszawa 2007.
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IIOJIBCKHE II€PEBO/bBI BI)I6paHHI)IX HaMHn CTI/IXOTBOpeHI/Iﬁ, MBI BUJE-
JIN, 4YTO yCUJICHHE SMOIII/IOHaJleOﬁ COCT&BJ’IHIOHIGI‘/JI HUPOHHUYECKOTO
BbICKA3bIBAHUA O60pa‘II/IBa.T[0Cb, KaK IIpaBuWJIO, IIOBBIIIEHHEM, peE-
AYKIOUA — CHUXXEHUEM HPOHHU. Hammu uccjaeg0BaHuA UPpOHUHU MO-
TyT OBITH IIPOJOJIZKEHBI HE TOJIBKO B 00J1aCTHA JIMHTBOIIO3TUKU WJIN
IIeEpeBOAOBEACHUA — C IIPUBJICHEHHUEM 60JIBIIIETO KopIiryca CTUXOTBO-
peHI/Iﬁ, HO Tak»ke B obj1acTu SMHI/IpH‘{eCKOﬁ JIMHT'BHUCTHUKH, UCIIOJIb-
BYIOIHeﬁ HOBBIE€ TEXHOJIOTHUH JJIA aHAJI3a SMOIITNOHAJIBHOTO B A3BIKE
1 KOMMYHHUKaAIlNH.
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